Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

n

N+l

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

L

BC 18P-0137 nat (2023-11-01)

i
3

L

Government Gouvernement
of Canada du Canada
PO BOX/CP 5100
STN/SUCCD
SCARBOROUGH ON M1R 5C8
LCANADA
i
MRGD-=ON

MR RONALD NATER

1580 MISSISSAUGA VALLEY BLVD

SUITE 210
MISSISSAUGA ON L5A 3TS8

Canada Revenue
Agency

Agence du revenu
du Canada

_...I

Year

Issued by: Service Canada
Emis par:

Service Canada

—

MRGD-ON

MR RONALD NATER

m Taxable Eanslun- 19 Gross pension
paid paid
9,898.05 9,898.05
Versement de pension Versement brut de
imposable pension

Statement of Old Age Security
Releveé de la Sécurité de la vieillesse

20| Overpayment
recovered

Paiement en trop

1580 MISSISSAUGA VALLEY BLVD

SUITE 210

MISSISSAUGA ON L5A 3TS8

| %

4A(OAS) (23)

C ISP-0137 nat (2023-11-01)

Canada Revenue
Agency

Agence du revenu
du Canada

Issued by: Service Canada
Emis par :

Service Canada

=

|~

T4A(OAS) (23)
SC 18P-0137 nal (2023-11-01)

MRGD—-ON

MR RONALD NATER

18| Taxable pension 19| Gross pension
pad paid
9,898.05 9,898.05
Versement de pension Versement brut de
imposable _pension

Versement net des

—

_

Attach this copy to your federal return

Statement of Old Age Security
Relevé de la Sécurité de la vieillesse

20| Overpayment

recovered

Paiement en trop
recouvré

1580 MISSISSAUGA VALLEY BLVD

SUITE 210
MISSISSAUGA ON L5A 3T8

Canada Revenue  Agence du revenu

Agency du Canada
E" i m Tmb:}aa Eenslnn 19 Gm;giganslun
2 9,898.05 9,898.05
E Versement de pension Versement brut de
0 imposable pension
E- Issued by: Service Canada
: Emis par: Service Canada
T
2 MRGD=ON
a
g MR RONALD NATER
e 1580 MISSISSAUGA VALLEY
£ SUITE 210
3 MISSISSAUGA ON LS5A 3T8
E L
= T4A(OAS) (23)

21

Joignez cette copie a votre déclaration fédérale

Net supplements

paid

Versement net des
suppléments

-

24

Keep this copy for your records

Statement of Old Age Security
Relevé de la Sécurité de la vieillesse

Qverpayment
m recovered

FPalement en trop
recouvré

BLVD

Conservez cette copie pour vos dossiers

21| Net supplements
pald

Varsement net des

suppléments

-

)

Attach this copy to your provincial or territorial return
Jolgnez cette cople A votre déclaration provinciale ou territoriale

/ﬁ

N

7 |21| Net supplements |::| Income tax 23[ Quebecincome 7
paid deducted fax deducted

Imp6t sur le revenu Imp6t sur e revenu
__recouvré suppléments refenu du Québec retenu
|::| Social insurance number

PROTECTED B (when completed)
PROTEGE B (une fois rempli)

\

This is your Old Age Security
T4A (OAS). You will need this
when you file your income tax
return.

Voici votre T4A (OAS) de la
Sécurité de la vieillesse. Vous
en aurez besoin pour votre

déclaration de revenu.

T4A(OAS)

2,162.67

1913243

478 493 901

Numeéro d'assurance sociale

13

Old Age Security number

478493901

Numéro de la Sécurité de 13 vieillesse

See the privacy notice on your retum
Consullez favis de confidentialité dans votre déclaration

i~

Canada

T4A(OAS)

22|  Income tax 23| Quebec income M)

deducted tax deducted :

M

2.162.67 —

I ON

Impét sur le revenu Impdt sur le revenu T
retenu du Québec retenu

Social insurance number

478 493 901

Numéro d'assurance sociale

Old Age Security number

478493901

Numeéro de la Sécurité de la vieillesse

Sea the privacy notica on your ratum
Consultez favis de confidentialitd dans votre déclaration

i+l

Canadi

T4A(OAS)
22|  Income tax 23| Quebec income e
deducted tax deducted o
| M)
2 ’ 1 62 .67 ;
Imp6t sur le revenu Impét sur le revenu | <
retenu du Queébec retenu

Social insurance number

478 493 901

Numero d'assurance sociale
Old Age Security number

478493901

Numéro de la Sécurité de la vielllesse

Saé the privacy notica on your retum
Consultez l'avis de confidentlalitd dans votra déclaration

i+l

Canadi



